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Italien
Une néologie à l'æuvre

i
I

Au début des années BO, l'Italie
a cessé d'être un pays exportateur
de main-d'ceuwe, elle est devenue,
pour la première fois de son His-
toire, terre d'immigration. On évalue
à un million et demi le nombre
d'étrangers vivant dans la pénin-
sule, venus principalement du
Maghreb, d'Albanie, de l'ex-Yougos-
lavie et d'Afrique Noire.
Un mot nouveau a été forgé à cette
même époque pour désigner ces
étrangers : les extracomunîtari, c'est-
à-dire ceux qui ne sont pas ressor-
tissants de la Communauté euro-
péenne. La langue italienne distin-
gue ainsi des degrés différents
d'identité dans le fait d'être
étrangers.

L'ltalie expansionniste de Mus-
solini revendiquait la Méditerranée
comme Mare Nostrunr ; aujourd'hui,
les habitants de cette région émi-
grent en Italie et l'hebdomadaire
l'Espresso (centre droit) traite cette
immigration en termes de siège
(anatomia di un assedio ; 3O.O9.94),
d'invasion lrrésistible (inuaslone
lrretrenabile). de marée qui échappe
au contrôle (marea che s-fugge al
controllol. Pour autant les rédac-
tetrrs du journal ne ficnt pas l'apo-
logie de la chasse à l'étranger. Au
contraire, ils dénoncent les risquès
de l'intolérance (i rischt dell'intole-
rarva ; 31.01,95) et font d'intolle-
renza l'équivalent de razz'æmo
(timilare i rischi dett'intolteranza e le
episod.iche esplosione del razzismo :

13.01.95). Dans le même Journal, le
recours à la thématique apocalypti-

La lolérance, en un mot comme en cent

que des grandes invasions s'accom-
mode d'un appel qui peut sembler
paradoxal à lutter contre l'intolé-
rance et le racisme.

Par ailleurs, si le terme d'intol-
lerenza est employé pour stigma-
tiser les dérives possibles de la
mentalité collective, pour désigner
l'attitude d'accueil vis-à-vis des
populations étrangères, ce n'est pas
tolleranza qui est employé. mais
conuluenza (19.08.94) et coabtta-
zlone (09.12.94). De tollerenza à
conuî.uenza et coabitazione, l'écart
est important : c'est celui qui sépare
une attitude de supériorité - ce qui
est toléré est mauvais - d'une
aflirrnation d'égalité exprimée par
les préfixes con- et co- et d'une
otrverture à l'Autre.

On mesure dans ces articles
toute l'ambiguïté de la situation des
Italiens d'aujourd'hr.ri vis-à-vis des
étrangers, partagés entre une peur
nouvelle de I'Autre exprimée en
termes d'invasion et une incontes-
table tradition d'ouverture à l'étran-
ger qut fait que la xénophoble n'a
jamais été un fonds de commerce
politique, même pendant la période
fasciste.'et que les ltaliens eux-
mêmes ont émigré en masse.

Au-delà du problème du nom-
bre d'immigrés, bien tnférieur à
celui de l'Allemagne et de la France,
c'est l'identité des ltaliens qui est
mise en question par cette irrtrption
soudaine de l'Autre au moment où
ils traversent une période de doute
profond.

Bruno Maurer
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